Referenz-Pin fur die Le Fort | Osteotomie
Reference pin for Le Fort | osteotomy

Perno de referencia para osteotomia de Le Fort |
Pivot de référence pour ostéotomie de Le Fort |
Perno di referenza per osteotomia di Le Fort | //
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68.84.00

Markierungs- und Messinstrumente
Marking and Measuring Instruments
Instrumentos para marcar y medir
Instruments a mesurer et marquer
Strumenti per marcare e misurare

Siebvorschlag bestehend aus:
Set suggestions consisting of:

20 mm Verpackungseinheit 10 Stiick Proposicién de juego compuesto por:
Packing unit 10 pieces Proposition pour jeu se composant de:
Paquete de 10 unidades

€ Proposta di set composto da:
Emballage de 10 piéces

Confezione da 10 pezzi Referenz-Pin

1:1 Reference pin
68.84.00 Perno de referencia
Pivot de référence
Perno di referenza

Halterung fiir Referenz-Pin
Holder for reference pin

68.84.05 Soporte para perno de referencia
Support pour pivot de référence

15 mm Sostegno per perno di referenza
M ) Knochen-Messzirkel
Bone bow spacer
44.38.40 Compas de medicién para hueso
1:1 \ \\ Compas a os
) N\ Compasso per ossa
\\ \ p p
\ Stahlmessstab
Measuring rod stainless steel
\ 44.37.20 Regla de acero
\ Regle en acier inoxydable
Riga graduata in acciaio
» Einfaches Einbringen des Pins mittels spezieller Aufnahme
» Kompatibel fir alle gangigen Chirurgiehandstiicke (2,35 mm Schaft)
» Exakte Ermittlung der vertikalen Dimensionen durch festen Referenzpunkt
» Keine Irritationen des Referenzpunktes wahrend der OP (anschwellen der Haut etc.)
» Einfache und exakte Endkontrolle der gewiinschten vertikalen Position vor und wéhrend der Fixation

Easy pin insertion by means of a special holder

Compatible with all current surgical hand pieces (2.35mm shaft)

Precise determination of vertical dimensions by a fixed reference point

No irritation of the reference point during surgery (swelling of the skin, etc.)

Easy and precise final checking of the desired vertical position before and during fixation
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Aplicacién simple del perno mediante un soporte especial

Compatible con todos los mangos para cirugia de uso corriente (vastago de 2,35 mm)

Determinacion precisa de las dimensiones verticales gracias al punto de referencia fijo

Ningun tipo de irritacion del punto de referencia durante la intervencién quirdrgica (hinchazén cuténea, etc.)
Sencillez y precision de los controles finales de la posicién vertical deseada, antes y durante la fijacion
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Application simple du pivot moyennant un support spécial

Compatible avec toutes les pieces a main d‘usage courant pour la chirurgie (tige de 2,35 mm)
Détermination précise des dimensions verticales grace au point de référence fixe

Aucune irritation du point de référence pendant I‘intervention chirurgicale (enflure cutanée, etc.)
Simplicité et précision des contréles finaux de la position verticale désirée, avant et pendant la fixation
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Applicazione semplice del perno mediante un supporto speciale

Compatibile con tutti i manipolivf di uso corrente (asta da 2,35 mm)

Determinazione precisa delle dimensioni verticali grazie al punto di referenza fisso

Nessuna irritazione del punto di referenza durante I‘intervento chirurgico (gonfiore cutaneo ecc.)
Controllo finale semplice e preciso della posizione verticale desiderata, prima e durante la fissazione
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Instrumeoente

the art of surgery



